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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS

. Priekslikuma pamatojums un merki

Komisija 2015. gada Eiropas dro§ibas programmas' un 2016. gada ricibas plana par
pastiprindtu cigu pret teroristu finansésanu® ietvaros pazinoja, ka ta sagatavos priekslikumu
par tiesibu aktu attieciba uz cinu pret kultiras priekSmetu nelikumigu tirdzniecibu. Eiropas
Parlaments un Padome atzinigi novértéja Eiropas dro§ibas programmu’® un ricibas planu un
aicindja intensificét darbu®. 2017. gada 15.marta tika pienemta Terorisma apkaro$anas
direktiva, tai skaita noteikumi par kriminalam sankcijam pret fiziskam vai juridiskam
personam, kas sniedz materialu atbalstu teroristiem”.

Nodoms sagatavot tiesibu akta priekSlikumu tika minéts arT Eiropas Komisijas un Savienibas
Augstas parstaves arlietas un drosibas politikas jautadjumos kopigaja pazinojuma Eiropas
Parlamentam un Padomei “Starptautisko kultiiras attiecibu ES stratégijas veidogana”®.

Pasaules méroga Sis priekSlikums ir jaskata ari G20 valstu vaditaju 2017. gada 8. julija
deklaracijas konteksta’, kura vini apstiprindja savu appemsanos vérsties pret terorisma
finans€Sanas alternativiem avotiem, tostarp senlietu laupisanu un kontrabandu.

Regula un turpmak izklastitie pasakumi ir reakcija ar1 uz Eiropas Parlamenta 2015. gada
30. aprila rezoluiciju par IS1S/Da’esh veikto kultiiras piemineklu iznicinasanu, kura tas citstarp
aicina veikt stingrus pasakumus, lai partrauktu kulttiras priekSmetu nelikumigo tirdzniecibu,
un izstradat Eiropas apmacibu programmu tiesneSiem, policijas un muitas darbiniekiem,
publiskam iestadém un tirgus dalibniekiem, ka arT informétibas veicinasanas kampanas, lai
tadejadi attur€tu no nelikumiga tirdznieciba ieguto kultiras priekSmetu pirkSanu un
pardosanu.

Padome savos 2016. gada 12. februara secinajumos atgadinadja to, cik svarigi ir steidzami
pastiprinat cipu pret kultiras priekSmetu nelikumigo tirdzniecibu un aicinaja Komisiju péc
iesp€jas driz ierosinat likumdoSanas pasakumus par So teému.

ANO Drosibas padome sava 2017.gada 24.marta rezoliucija 2347(2017)° pieprasija
dalibvalstim veikt pasakumus, lai ierobezotu kultiiras priekSmetu nelikumigo tirdzniecibu,
kuru izcelsme ir saistita ar valstim, kur norisinas brunots konflikts, un kuru veic teroristu
grup&jumi. Ar1 G7 grupas valstu kulttiras ministri 2017. gada marta aicindja visas valstis

! COM(2015) 185 final, 2015. gada 28. aprilis.

Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam un Padomei par ricibas planu par pastiprinatu cinu pret
teroristu finanséSanu [COM(2016) 50 final], 2016. gada 2. februaris.

Eiropas Parlamenta 2015. gada 9. julija rezoliicija par Eiropas drosibas programmu (2015/2697(RSP)).
Eiropadomes 2015. gada 18. decembra sanaksmes secinajumi.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/541 (2017. gada 15. marts) par terorisma
apkaroSanu un ar ko aizstaj Padomes Pamatléemumu 2002/475/TI un groza Padomes Leémumu
2005/671/TL, OV L 88, 31.3.2017., 6.-21. Ipp.

6 JOIN(2016) 29 final.

https://www.g20.org/gipfeldokumente/G20-leaders-declaration.pdf.
http://unscr.com/en/resolutions/doc/2347.
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aizliegt nolaupito kultiiras priekSmetu parrobezu tirdzniecibu, vienlaikus uzsverot, cik svariga
ir ciesaka sadarbiba starptautisko tiesu un tiesibaizsardzibas iestazu vidi.’

27 dalibvalstu un ES iestazu vaditaji 2017. gada 25. marta Romas deklaracija arT no jauna
apstiprindja savu apnemsanos aizsargat kultiiras mantojumu un kultiiras dazadibu. Cina pret
kultiiras priekSmetu nelikumigo tirdzniecibu biis viens no galvenajiem Eiropas pasakumiem
2018. gada Eiropas Kultiiras mantojuma gada ietvaros.

Iniciativas merkis ir noverst nelikumigi no tre$am valstim izvestu kultiiras priekSmetu
ieveSanu un uzglabaSanu Eiropas Savieniba, tadgjadi samazinot kultiras priekSmetu
nelikumigo tirdzniecibu, apkarojot terorisma finanséSanu un aizsargajot kultiiras mantojumu,
it Tpasi arheologiskos priek§metus izcelsmes valstis, kuras skaris brupots konflikts. Saja
noluika ta ierosina: formul&t kopigu definiciju attieciba uz ievestiem kultiras priekSmetiem,;
nodroSinat, ka importetaji, pérkot kultiiras priekSmetus no tre$am valstim, ievero piesardzibu;
noteikt standartiz€tu informaciju, ar kuru iesp&jams apliecinat, ka priekSmetam ir likumiga
izcelsme; paredz&t preventivus pasakumus nelikumigas tirdzniecibas ierobezosSanai; un

Priek$likums nav saistits ar REFIT.

. Saskaniba ar spéka esoSajiem noteikumiem konkrétaja politikas joma

Lidz Sim ve@l nav pienemti kopigi noteikumi par kultiiras priekSmetu importu no tresam
valstim, iznemot Padomes 2003. gada 7. julija Regulu (EK) Nr. 1210/2003 par konkrétiem
ipasiem ierobeZojumiem attieciba uz ekonomikas un finansu sakariem ar Iraku'® un Padomes
Regulu (ES) Nr. 36/2012 par ierobezojosiem pasakumiem saistiba ar situaciju Sirija'', kuras
noteikts aizliegums veikt kultiiras prick§metu tirdzniecibu ar §Tm valstim. Sis iniciativas
mérkis ir papildinat Sos divus pasakumus un ari speka esoSo ES tiesibu aktu par kultiiras
priekSmetu izvesanu (Regula (EK) Nr. 1 16/2009'%).

. Saskaniba ar citam ES politikas jomam

Ierosinata regula papildina ES tiesisko reguléjumu par kultiiras priekSmetu tirdzniecibu, kas
lidz §im ietvéra tikai tiesibu aktus par kultiras priek§metu eksportu'® un par tadu kultiras
priekdmetu atdoganu, kas nelikumigi izvesti no dalibvalsts teritorijas'®. Attieciba uz importu
tas ietvera tikai ierobeZojoSus pasakumus par tadu kultiiras priekSmetu tirdzniecibu, kuri
izvesti no Irakas un Sirijas.

Regulas normu TstenoSana tiks papildinata ar virkni ES pasakumu — jau notiekosSu vai vél tikai
uzsakamu, pieveérSoties faktoriem, kas virza gan piedavajumu, gan pieprasijumu kultiiras
priekSmetu nelikumigaja tirdznieciba, piem., nevienadajai pienacigas ripibas standartu

? http://www.beniculturali.it/mibac/multimedia/MiBA C/documents/1490881204940 DECLARATION-
Dichiarazione.pdf.

10 OV L 169, 8.7.2003., 6. Ipp.

& OV L 16, 19.1.2012., 1. Ipp.

12 Padomes Regula (EK) Nr. 116/2009 (2008. gada 18. decembris) par kulttras priekSmetu izvesanu; OV
L 39, 10.2.2009., 1. Ipp.

B OV L 324,22.11.2012., 1. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/60/ES (2014. gada 15. maijs) par no dalibvalsts

teritorijas nelikumigi izvestu kultliras priekSmetu atgrie$anu un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 1024/2012

(parstradata redakcija); OV L 159, 28.5.2014., 1.-10. Ipp.
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gatavibas un piem&rosanas pakapei dalibvalstts, un ierobezota spé&ja dazas valstis, kur sakas
kravu pliismas, it Tpasi nestabila vide.

Cia pret kultiiras priekSmetu nelikumigo tirdzniecibu ir dala no ES cipas pret organiz&to
noziedzibu. Péc Tieslietu un iek3lietu padomes 2017. gada 18. maija lémuma' pastiprinata
sadarbiba pamatdarbibas joma starp tiesibaizsardzibas iestadém turpinasies ES politikas cikla
organizéetas un smagas starptautiskas noziedzibas joma (2018.—2021. gadam) ietvaros.

ES 2017.-2018. gada pilotprojekta ietvaros sadarbosies ar Apvienoto Naciju Izglitibas,
zinatnes un kultiiras organizaciju (UNESCO), lai izstradatu apmacibu modulus par kultiiras
priek§metu nelikumigo tirdzniecibu nozimigam profesionalam grupam, tostarp policijas
darbiniekiem. Ar to pasu pilotprojektu tiks finans@ts arT vispusigs pétijums par kultiiras
priekSmetu nelikumigas tirdzniecibas dimensijam, kura galvena uzmaniba pieveérsta
nelikumigas tirdzniecibas marSrutiem, apjomiem un darbibas reZimiem un jaunu tehnologiju
izmantoSanai, lai cinitos pret to.

Tiesibaizsardzibas iestazu sp&ju veidoSana tiek nodroSinata, izmantojot ari ES Tehniskas
palidzibas un informacijas apmainas instrumentu (74/EX). P&d€jo gadu laika tika rikoti
vairaki darbseminari par cipu pret kultiiras priekSmetu nelikumigo tirdzniecibu: pieméram,
bijusaja Dienvidslavijas Makedonijas Republika, Turcija, Kosova, Bosnija un Hercegovina un
Serbija. TAIEX palidziba, kas sakotngji bija pieejama tikai Eiropas kaiminregiona valstis,
tagad var tikt izmantota arT citviet pasaulg.

Kultiiras mantojuma lietpratgji arvien lielaka meéra piedalas ES, ANO un Pasaules bankas
kopigas péckrizu un péckatastrofu vajadzibu novértéSanas un atlabSanas, un miera
veidoSanas novertéjumu misijas, ar kuram paredzets palidzét novertét kait€jumu kultiiras
mantojumam un ta apdraud&jumu, tai skaita nelikumigo tirdzniecibu.

Sis iniciativu uzskaitijums nav izsmeloSs. Tuvakaja nakotné tiks ieviesti papildu pasakumi,
kuru mérkis ir atvieglot ierosinatas regulas 1steno$anu un atbalstit tas merkus.

Priekslikums atbilst arT citam Savienibas politikas jomam un papildina tas, proti:

. v 16 _ _ . _ . _ .
—  Eiropas Drosibas programma ’, kura uzsveérts, cik svariga ir cipa pret terorismu un
organiz€to noziedzibu;

—  Ricibas plans par pastiprindtu cinu pret teroristu finansésanu, kura uzskaitita virkne
politikas un juridisku iniciativu (tostarp $is priekslikums), kas kopa veido visaptverosu
pieeju $aja joma; un

— Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva par terorisma apkaroSanu un ar ko aizstaj

Padomes Pamatlémumu 2002/475/T1 par terorisma apkarosanu, kura ietverti noteikumi
par kriminalam sankcijam pret personam vai vienibam, kas sniedz materialu atbalstu

terorismam.
15 http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-8654-2017-INIT/lv/pdf.
6 COM(2015) 185 final.
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2. TIESISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN SAMERIGUMS
. Tiesiskais pamats

Viena no ES ekskluzivas kompetences jomam ir tirdzniecibas politika un tiesibu akti muitas
joma, piem., muitas kontroles pasakumi ieveSanas laika saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu (LESD) 3. un 207. pantu.

Ar LESD 207. pantu Eiropas Parlaments un Padome ir pilnvaroti, pienemot regulas saskana ar
parasto likumdoSanas procediiru, paredz€t pasakumus, kas nosaka kopgjas tirdzniecibas
politikas istenoSanu. Tads gadijums ir, pieméram, Regula (EK) Nr. 116/2009 par kultiiras
priekSmetu izveSanu, kas pienemta, pamatojoties uz LESD 207. pantu.

. Subsidiaritate (neekskluzivas kompetences gadijuma)
Neattiecas.
. Sameérigums

Velamaja politikas risindjuma varianta ir apvienots regulativs politikas risindjuma variants un
neregulativs politikas risinajuma variants. lerosinata regulativa pasakuma tvérums attiecas uz
daudziem kultiiras priekSmetu veidiem, bet tas So pre¢u minimala vecuma sliekSna (250 gadi)
d&] neierobeZo likumiski pamatotas tirdzniecibas intereses. Sis vecuma slieksnis ir uzskatams
par Iidzsvarotu pieeju atbilstosi dazas citas tiesibu sist€émas ieviestajiem noteikumiem, un tas
lidzés nodroSinat saskanotu pieeju starptautiskd meéroga. Turklat parbauzu pamatiguma
pakape pirms ievesanas Savienibas muitas teritorija tiek dazadota, balstoties uz viedokli par
izlaupiSanas risku saistiba ar konkrétam kultiiras priekSmetu kategorijam, piem.,
arheologiskiem atradumiem vai pieminek]u dalam.

Skatit noradi par samériguma apsvérumiem ietekmes noveért€§juma zinojuma, konkrétak, ta
iedalas 7.3.5. un 7.4.4.

. Juridiska instrumenta izvele

Saja gadijuma atbilsto$ais instruments ir Eiropas Parlamenta un Padomes regula, piepemta,

pamatojoties uz LESD 207. pantu, kas ir $a priekslikuma tiesiskais pamats.

3. EX POST NOVERTEJUMU, APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI

. Ex post novértéjumi / spéka esoSo tiesibu aktu atbilstibas parbaude

Paslaik vél nav piegpemti ES tiesibu akti, kas attiektos uz kultiiras priekSmetu importu, tadg]
Sis priekslikums nav saistits nedz ar ex-post izvert€jumiem, nedz atbilstibas parbaudem.

. Apspriesanas ar ieinteresétajam personam

Komisija rikoja §adas apspriesanas ar ieinteresétajam personam:
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1. Atverta sabiedriska apspriesana'’ serveri “Europa”, kura laikd no 2016. gada 23. oktobra
lidz 2017. gada 23. janvarim ikviena ieintereséta persona var€ja iesniegt savas piezimes.
Aptaujas veidlapa tika izstradata ta, lai aptvertu $adu ieinteres€to personu kategoriju
viedoklus: iedzivotaji, uznémumi, profesionalas apvienibas un interesu parstavji, NVO un
pilsoniska sabiedriba, ka ar1 publiskas iestades. Tas galvena t€ma bija kultiiras priekSmetu
nelikumiga tirdznieciba; attieciba uz kulttiras priekSmetu importu veicamie pasakumi, lai
cinitos pret nelikumigo tirdzniecibu un teroristu finanséSanu, ka ar1 iesp&jamo likumdoSanas
pasakumu ietekme un raksturlielumi. Komisija kopuma sanéma 305 atbildes.

Lai gan Savieniba ir v€rojams stingrs atbalsts tam, ka tiktu piepemti muitas noteikumi
attieciba uz importu, viedokli ir dazadi jautajuma par to, vai §adi pasakumi veicinatu cinu pret
organizéto noziedzibu un teroristu finans€Sanu; uznémumi parsvara uzskata, ka neveicinatu.
Par pasreizgjas sistemas trikumu tiek uzskatits tas, ka ir sarezgiti konstatet likumigu izcelsmi.
Retums, veésturiska/izglitibas vertiba, vecums un tas, vai kultiiras priekSmeta izcelsme ir
saistita ar konfliktu zonu, tiek uzskatiti par galvenajiem kriterijiem, p&c kuriem konstatg,
kuram precém piemérojami 3$adi pasakumi. Skiet, ka uzpémumi vairak atbalsta to, ka
pasakumus galvenokart veiktu eksportétajvalstis, lai aizsargatu savu mantojumu — ar palidzibu
no ES —, savukart publiskas iestades un pilsoniska sabiedriba stingri atbalsta Savienibas
tiesibu aktus, ar kuriem muita tiek pilnvarota noveérst nelikumigi tirgotu kultiiras priekSmetu
ievesanu Eiropas Savieniba.

Attieciba uz prasibam iesniegt dokumentus, lai pieraditu likumigu izcelsmi, Skiet, ka
uznémumi galvenokart atbalsta paSdeklaréSanas veidlapu (affidavit), savukart publiskas
iestades vairak atbalsta eksporta licenci (sertifikatu) (faktiski rakstveida komentari liecina, ka
tas labpratak izsniegtu importa licences, pamatojoties uz eksporta licenci (sertifikatu)).

2. Komisija rikoja ar1 tris ar kultiiras priekSmetiem saistito muitas lietu ekspertu grupas
tikSanas (parstavji no dalibvalstu muitas un kultiiras iestadém), kuras ta iepazistinaja ar
iniciativu, péc tam notika padzilinata viedoklu apmaina un diskusija par dazadajiem
uzdevumiem un mérkiem. Dalibvalstu parstavji tika aicinati arT rakstveida iesniegt nostajas
dokumentus par dazadajiem risindjuma variantiem, un vairaki no viniem to ar1 izdarjja. Lai
gan visas dalibvalstis piekrit tam, ka pasakumi bitu javeic attieciba uz ieveSanas posmu,
atbalsts par labu konkrétai pasakuma izvélei nebija viendabigs. Liela dalibvalstu grupa norada
uz atbalstu importa licence€m attieciba uz ierobezotu skaitu kultiiras priekSmetu kategoriju,
proti, tiem, kuri pasreizgja geopolitiskaja konteksta ir visvairak apdraudéti.

3. Dalibvalstu muitas un kulttras iestades tika ari apsekotas attieciba uz dazado regulativo
variantu potencialo vai sagaidamo ietekmi uz valsts parvaldi (izmaksas vai citads slogs).

No 16 sanemtajam atbildeém 12 tika sniegta dal€ja informacija par to, cik daudz laika biitu
nepiecieSams, lai pabeigtu ar regulativajiem politikas risinajuma variantiem saistitas
formalitates. Lielaka dala dalibvalstu nesp€ja sniegt nekadas apléses, noradot, ka pasSreizgjas
sisteémas struktiira un procediiras liedz to darit. Rezultati (atbildes ekstrapol€tas, izmantojot
standarta izmaksu modeli) liela m&ra bija neparliecinosi, jo sniegtas apléses attiecas tikai uz
daziem politikas risindjuma variantiem, bet citiem ne.

4. Tika veikts arT argja darbuzne@méja apsekojums pétijuma par cinu pret kultiras priekSmetu
nelikumigo tirdzniecibu (ar Eiropas Savieniba pastavo$o muitas problému izvértgjumu)'®

17
18

Apspriesanas kopsavilkuma zinojumu skatit Seit: https://ec.europa.eu/info/consultations_lv.
V&l nav publicéts.
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ietvaros. Detaliz€tas aptaujas veidlapas tika adres€tas uzn€mumiem, apvienibam, publiskajam
iestadém un starptautiskajam organizacijam. Apsekojuma secinajumi, kas ieklauti petijuma,
tika izmantoti ietekmes novertéjuma zinojuma, parsvara secinajumi attieciba uz pieredzi, kas
giita ES regulas par kultiiras priekSmetu izveSanu un abu sankciju regulu (par Iraku un Siriju)
istenoSana.

. Ietekmes novértéjums

Tika veikta ietekmes novérté$ana'’, un Reguldjuma kontroles padome sakotngji sniedza
negativu atzinumu®’, péc tam atkartotaja iesnieguma — pozitivu atzinumu?®' (péc probleému
skaidrojuma parstradasanas, mérku identificéSanas un apsveérto politikas risinajuma variantu
satura skaidrakas un strukturétakas atspoguloSanas).

Risindjuma varianti, kas izraudziti, lai ar tiem v@rstos pret apzinatajam problémam, ir
atbilstosi, lai ar tiem tiktu noversta tadu kultiiras priekSmetu ieveSanu un uzglabasana Eiropas
Savieniba, kuri nelikumigi izvesti no treSam valstim; tadejadi tiks samazinats kulttras
priekSmetu nelikumigas tirdzniecibas apjoms, apkarota terorisma finanséSana un aizsargats
kultiiras mantojums, it Tpasi izcelsmes valstis, kuras skarusi brunoti konflikti. Ir sagaidams, ka
Sis galvenais meérki tiks sasniegts, izvairoties no lieka administrativa sloga radiSanas.
Konkrétak, tas tiks darits ar Sadiem ltdzekliem.

1. Tiks palielinata potencialo pirc€ju, it 1pasi tlristu un celotdju, ka arm muitas un citu
tiesibaizsardzibas iestazu informéetiba.

2. Tiks pienemta regula, kas paredz muitas kontroles pasakumus attieciba uz kultiiras
priek§metiem, kuri deklargti laiSanai briva apgroziba vai kuriem piemé&rojama cita Ipasa
muitas procediira (pieme&ram, novietoSana brivzona), iznemot tranzitpreces. Kontroles attiecas
uz kulttras priekSmetiem, kas definéti UNIDROIT 1995. gada Konvencija par zagtiem vai
nelikumigi eksportétiem kulttiras priekSmetiem un kas ir vismaz 250 gadus veci. Attieciba uz
Siem kultiiras priekSmetiem, personai, kas vé€las tos ievest Savienibas muitas teritorija, ir
jaiesniedz $adi dokumenti, lai pieraditu to likumigu izcelsmi, t. i., to, ka eksports no izcelsmes
valsts ir bijis likumigs:

- attieciba uz arheologiskiem priek§metiem, piemineklu atseviskam sastavdalam un attieciba
uz retiem rokrakstiem un inkunabulam, personai ir jaiesniedz pieteikums kompetentajai
iestadei, ko Sim nolukam ir izraudzijusi ieveSanas dalibvalsts, importa licence, sniedzot
pieradijumus par to, ka precu eksports no to izcelsmes valsts ir bijis likumigs;

- attieciba uz visiem citiem kultiiras priekSmetiem, personai ir jaiesniedz muitai parakstits
apliecinajums (affidavit), ar ko apliecina, ka preces tika likumigi izvesti no izcelsmes valsts,
un to papildina ar standartizéto priekSmeta identifikacijas dokumentu, kura priekSmets
detalizeti aprakstits. Muita registré un uzglaba $o dokumentu eksemplarus.

Ir sagaidams, ka ar izraudzitajiem politikas risindjuma variantiem tiks sasniegti galvenais
ieprieks minétais mérkis, ka ar1 vairaki konkrétaki mérki.

19
20
21

Skatit: http://ec.europa.eu/transparency/regdoc/?fuseaction=ia
Skatit: http://ec.europa.eu/transparency/regdoc/?fuseaction=ia
Skatit: http://ec.europa.eu/transparency/regdoc/?fuseaction=ia

LV


http://ec.europa.eu/transparency/regdoc/?fuseaction=ia
http://ec.europa.eu/transparency/regdoc/?fuseaction=ia
http://ec.europa.eu/transparency/regdoc/?fuseaction=ia

LV

Izveloties UNIDROIT 1995. gada konvencija ieklauto definiciju par kultiras priekSmetiem un
to papildinot ar minimalo vecumu — 250 gadiem, ar So variantu tiek izveidota kopiga kultiiras
prickSmetu definicija to importa konteksta, kas ir sam&riga ar nepiecieS$amo aizsardzibu
(precu plasa tipologija), izvairoties no likumiski pamatotu tirdzniecibas intereSu aizskarSanas.
Prasiba par to, ka jasniedz informacija par kultiiras priekSmetiem un to izcelsmi, iesniedzot
pieteikumu importa licences sanemsanai vai aizpildot standartiz€tu priekSmeta identifikacijas
veidlapu, nodro$ina, ka ES pirc€ji un importétaji ievero piesardzibu attieciba uz ES teritorija
ievesto kultiiras priekSmetu likumigumu. Vienlaikus standartizétas dokument€Sanas prasibas
importa posma attieciba uz ES ievesto kultiiras priekSmetu identitati liela mera atvieglo
muitas kontroles. Paredzetie sodi par parkapumiem (kurus uzliek dalibvalstis) iedarbigak
attures no kultiiras priekSmetu nelikumigas tirdzniecibas.

Sa politikas risinajuma varianta izvéle ir pilnigi saskaniga ar apzinato nepiecie$amibu péc
stingras reakcijas uz palielinato risku attieciba uz dazam kultiiras priekSmetu kategorijam,
kuras p&c savas biitibas, ir tiesi paklautas zaudesanai vai izkliedeSanai, proti, uz arheologisko
mantojumu. TieSi Siem kulttras priekSmetiem galvenokart pieverSas teroristi un citi brunoti
grup&jumi, lai finans€tu savu darbibu. No atbilstibas nodrosinasanas izmaksu skatpunkta
varétu but dazas izmaksas saistiba ar importa licences pieteikuma sagatavoSanu, tomer tas
veido tikai Joti nelielu daJu* no kultiras priek§metu importa gadijumu.

Sis variants butu samérigs ar izvirzitajiem mérkiem, jo taja importa sertificESanas prasibas
tiek organizStas atbilstosi saistitajiem riskiem, un tas ir gatavs pielagoSanai, reagéjot uz
mainigajiem apstakliem un nelikumigas tirdzniecibas profiliem.

Visbeidzot, potencialiem pirc€jiem un muitas un citu tiesibaizsardzibas iestazu darbiniekiem
paredz€tu informétibas palielinaSanas kampanu rikoSana veicinds ieintereséto personu aktivu
iesaistiSanos nelikumigas tirdzniecibas mazinasana.

. Pamattiesibas

Paredzetie pasakumi, domajams, skars Sadas tiesibas, kas ir iedibinatas turpmak minétajos ES
Pamattiesibu hartas (ESPH) pantos:

— darfjumdarbibas briviba (ESPH 16. pants); un
— tiesibas uz ipaSumu (ESPH 17. pants).
Gadijumos, kad pastav aizdomas par nepatiesu apliecinadjumu attieciba uz kultiiras

priekSmetiem, iestades var izlemt uz laiku aizturét preces, tad€jadi aizskarot tiesibas uz
IpaSumu un darjjumdarbibas brivibu.

ESPH 52. panta ir noteikts, ka jebkads atzito tiesibu un brivibu ierobeZojums ir japaredz
tiesibu akta, nemot vera tiesibu un brivibu bitibu, tam jabut saskana ar vispargjas nozimes
mérkiem, kas atziti Savieniba, un proporcionalam.

2 Ta ka muitas nomenklattira trikst detaliz€tu apaksnodalu attieciba uz kultiiras priekSmetiem, pieejama

statistika, tatad kvantitativie dati ir ierobezoti un nepietickami precizi. Harmonizgtas sist€mas
97.nodala par makslas darbiem, kolekcionaru lietam un senlietam neietver pietickami daudz
apaksnodalas, lai biitu iesp&ams ievakt tirdzniecibas datus par konkrétam kultiras priekSmetu
kategorijam. L1dz ar to veiktais novertgjums ir galvenokart kvalitativs.

LV



LV

Ar pasakumiem ir méginats panakt piesardzigu lidzsvaru starp attiecigajam tiesibam un
sabiedribas likumigajam interesém, izmantojot tadu pieeju, kas ir iedarbiga (sasniedz mérki),
bet pec iesp&jas mazak aizskar tiesibas.

4. IETEKME UZ BUDZETU

Sim priekslikumam nav biitiskas ietekmes uz Eiropas Savienibas budzetu.

5. CITI ELEMENTI
. Isteno$anas plani un uzraudziianas, izvértéSanas un zinoSanas kartiba

Komisija biis pilnvarota pienemt istenoSanas aktus, kuros noteiktas konkr&tas izmantojamas
veidlapas (piem., licences veidlapas, pieméroSanas veidlapas, affidavit teksts) un attiecigas
procesualas zinas.

Komisija ciesa sadarbiba ar dalibvalstim uzraudzis juridiska instrumenta darbibu un ta
1stenos$anas noteikumus. Nepartraukta un sistematiska uzraudzisana dos iesp&ju konstatgt, vai
politikas priekSlikums tiek piemérots ta, ka tika sagaidits, un laikus risinat istenoSanas
problémas.

Balstoties uz dalibvalstu ievaktajiem faktiskajiem datiem, regula turpmak tiks izvertéta,
vadoties péc Sadiem uzraudzibas raditajiem:

- statistikas dati par registrétajiem importétaju apliecinajumiem;

- kontroles parbaudes gadijumos, kad tiek pausts importétaja apliecinajums, tomer ir Saubas
par to patiesumu,

- iesniegto importa licences pieteikumu skaits un noraidito pieteikumu skaits;

- nozimiga statistikas informacija par kultiiras priekSmetu tirdzniecibas plismam (piem.,
valstis, no kuram kultiiras priekSmeti parsvara tiek nosititi uz ES);

- to gadijjumu skaits, kuros kultiiras priekSmeti ir aizturéti papildu kontroles, tostarp
ekspertizes, veikSanai; un

- sodi, kurus nosaka un uzliek dalibvalstis.

Turpmaka atbilstofu muitas nomenklatiiras apak$nodalu izstrade® dos iesp&ju precizak
uzraudzit tirdzniecibas plismas un ievakt konkrétakus statistikas datus par to kultiiras
priekSmetu skaitu un veidu, kuri tiek ievesti Savienibas muitas teritorija.

Komisija tris gadus péc regulas pieméroSanas sakumdienas un péc tam ik péc pieciem gadiem
sagatavos izvert€Sanas zinojumu, balstoties uz dalibvalstu sniegto informaciju, un iesniegs to

5 Vispirms ES tarifu nomenklatiiras méroga, radot atbilstoSas TARIC apakSnodalas — noluka piemérot ES

muitas pasakumus, bet p&c tam starptautiskd mérogad — Pasaules muitas organizacija, kas ir
neparprotami noradijusi par saviem planiem grozit Harmonizg&tas sistémas 97. nodalu un izveidot taja
vairakas apaksnodalas.
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Eiropas Parlamentam un Padomei. Regulas izveért§juma tiktu novertets tas, kada mera ir
sasniegti tds merki. IzvertéSanas rezultatus var€tu darit zinamus citam Eiropas iestadém
zinojuma veida.

PapildinoSo (nelegislativo) iniciativu iedarbigums tiks novertéts ex post izvertéjumos par
informétibas palielinaSanas kampanam un apmacibam.

. Konkréto priekslikuma noteikumu detalizéts skaidrojums
1. panta ir formul&ts regulas priekSmets un tas piemérosanas tveérums.
2. panta ir izklastita virkne regula lietoto defing€to terminu.

3. panta ir formul@ts princips, saskana ar kuru kultiiras priekSmetu ieveSana Savienibas muitas
teritorija ir atlauta vienigi tad, ja par tiem ir sanemta importa licence vai ir iesniegts
importétaja apliecinajums. Kulttiras priekSmeti joprojam var tikt ievesti pagaidu izmantoSanai
izstazu, akad@miskas un zinatniskas pétniecibas noliikos vai gadijumos, kad tiem
nepiecieSams pagaidu patv€rums no iznicinasanas un zaud@Sanas vai kad izcelsmes valsts
paklauta brunotam konfliktam vai dabas katastrofai.

4. panta paredzeti gadijumi, kad ir nepiecieSama importa licence, noradits, kurai personai
jaiesniedz pieteikums par tas izsniegSanu, nosacijumi, kartiba un tas, no kuras dalibvalsts
iestades to var sanemt. Lai novérstu prasibu apieSanu, kad eksportétajvalsts nav valsts, kura
priekSmets atklats vai radits (turpmak “izcelsmes valsts”), tiek izmantotas atsSkirigas pieejas
atkariba no ta, vai eksportétajvalsts ir valsts, kas parakstijusi UNESCO 1970. gada
konvenciju. Ja ta to ir parakstijusi un tadejadi arT apnémusies cinities pret kulttras priekSmetu
nelikumigu tirdzniecibu, pieteikuma iesniedz&jam ir japierada, ka eksports no min&tas valsts ir
likumigs; ja ne, pieteikuma iesniedz&jam ir japierada, ka eksports no izcelsmes valsts ir
likumigs.

5. panta ir paredzeti gadijumi, kad nepiecieSams importétaja apliecinajums, un standartiz&tais
dokuments, kura aprakstitas preces. Standartizétais dokuments bus priekSmeta identifikacija,
kas ir starptautisks standarts kultiiras priekSmetu aprakstiSanai. To atbalsta lielakas
tiesibaizsardzibas agentliras, muzeji, kultiiras mantojuma organizacijas, makslas tirdzniecibas
un makslas vertétaju organizacijas un apdroSinasanas sabiedribas. UNESCO to atbalsta ka
starptautisko standartu datu minimuma ierakstiSanai attieciba uz kustamu kultiiras 1paSumu.
PriekSmeta identifikacija ir zinama daudzam dalibvalstim, un tas to izmanto, lai prickSmetus
katalogizétu digitalas datubazgs, ko veic to specializétas policijas vienibas, nodro$inot atru
veidu, ka darit zinamu informaciju, un lai noteiktu minimalas informacijas prasibas muzejiem.
Lidzigi ka 4. panta tiek noSkirtas eksportétajvalstis, kas parakstijusas UNESCO 1970. gada
konvenciju, un eksportétajvalstis, kuras to nav parakstijusas.

6. panta runa ir par uz muitas veiktiem kontroles un parbaudes pasakumiem.
7. pants paredz, ka Komisija regulari publicé to kompetento muitas iestazu sarakstus, kuras
dalibvalstis izraudzijusas regulas vajadzibam. S1 publikacija tiek uzskatita par nepiecieSamu,

lai inform@&tu tirgus dalibniekus.

8. panta paredzEts gadijums, kad muita var aizturét kultiras priekSmetus, jo nevar tikt
pieradits, ka attiecigie kultiiras priekSmeti ir likumigi izvesti no izcelsmes valsts.
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9. panta dalibvalstis tiek aicinatas organizét sadarbibu starp savam kompetentajam iestadém,
un tas paredz nakotné€ izveidot elektronisku datubazi, lai atvieglotu informacijas uzglabasSanu
un apmainu, it Tpasi par izsniegtajiem import€taja apliecindjumiem un importa licencém.

10. panta ir noteikts, ka dalibvalstis paredz savai attiecigajai tiesibu sist€émai atbilstoSus sodus
par §is regulas parkapumiem.

11. panta dalibvalstis tiek aicinatas organizet atbilstoSas apmacibu nodarbibas iestadém, kuras
tas izraudzijusas regulas istenoSanas vajadzibam, ka arT informétibas uzlaboSanas kampanas,
lai inform&tu potencialos pircjus par tiesisko regul§jumu un atturétu vinus pirkt nezinamas
izcelsmes kultiiras priekSmetus no tre$am valstim.

12. pants paredz Komisijas pilnvaras pienemt delegétos aktus. Sis pilnvarojums dos Komisijai
iesp&ju nepiecieSamibas gadijuma pielagot minimala vecuma slieksni vai kultiiras priekSmetu
kategorijas, uz kuram attiecas prasiba par importa licenci (mainigo apstaklu d&l un balstoties
uz gito pieredzi). Ta ka Pasaules Muitas organizacija ir neparprotami paudusi nodomu
Harmonizétas sistemas (HS) 97. nodalu (kura tarifu un statistikas vajadzibam tiek klasificéts
absolitais vairakums kultiiras priekSmetu) papildinat ar vairakam apak$nodalam, Komisijai ir
jaspgj atbilstosi tam atjauninat regulas pielikuma minétos attiecigos tarifu kodus.

13. panta paredzets izraudzities komiteju, kas Komisijai palidzes istenot regulu. Saskanotibas
un efektivitates labad ir atbilstosi Saja noltika izraudzities komiteju, kas jau palidz Komisijai
Regulas (EK) Nr. 116/2009 par kulttiras priekSmetu izveSanu konteksta.

14. pants attiecas uz zinojumu iesniegSanu un izvertéSanu. Komisija, balstoties uz vairakiem
raditajiem, regulari apkopos dalibvalstu informaciju par regulas istenoSanu un darbibu.
Dalibvalstim tiks nosutitas atbilstoSas aptaujas veidlapas, lai apkopotu tada pasa veida
informaciju, balstoties uz kuru Komisija sagatavos zinojumu Eiropas Parlamentam un
Padomei. Pirmais zinojums tiks iesniegts, kad biis aprit§jusi tris gadi no S§is regulas
istenoSanas sakumdienas.

15. panta ir reglament€ta regulas staSanas speka.

11
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2017/0158 (COD)
Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA

par kultiiras priekSmetu importu

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 207. pantu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

pec tiesibu akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru,

ta ka:

(1)  Nemot veéra Padomes 2016. gada 12. februara secinajumus par cinu pret terorisma
finanséSanu, Komisijas pazinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei par ricibas
planu par pastiprinatu cipu pret teroristu finansé$anu® un Terorisma apkaro$anas
direktivu®, biitu japienem kopigi noteikumi par tirdzniecibu ar tream valstim, lai
nodroSinatu iedarbigu aizsardzibu pret kultiiras priekSmetu zaud€Sanu, cilvéces
kultiiras mantojuma saglabaSanu un noveérstu to, ka, pardodot nolaupito kultiiras
mantojumu pircgjiem Savieniba, tiek finansé&ti teroristi.

(2)  Kultiras mantojums ir uzskatams par vienu no civilizacijas pamatelementiem; tas
bagatina visu tautu kultiras dzivi, un tadeél tas ir jaaizsarga no nelikumigas
piesavinasanas un nolaupiSanas. AtbilstoSi tam Savienibai biitu jaaizliedz no treSam
valstim nelikumigi izvestu kultiiras prick§metu ieve$ana Savienibas muitas teritorija.

(3) Nemot véra dazadus noteikumus, kas dalibvalstis piem&rojami attieciba uz kultiiras
prickS§metu ieveSanu Savienibas muitas teritorija, biitu javeic pasakumi, it Tpasi tadgl,
lai nodrosinatu, ka ievedamie kultiiras priekSmeti ir paklauti ieveSanas laika veiktam
saskanotam kontroleém.

4) Kopigajiem noteikumiem biitu jaaptver rezims, ko muita pieméro arpussavienibas
izcelsmes kultiiras priekSmetiem, kas tiek ievesti Savienibas muitas teritorija, t. i., gan
to laiSana briva apgroziba, gan ipasas, no tranzita atskirigas procediiras pieméroSana.

# COM(2016) 50 final.

3 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/541 (2017.gada 15.marts) par terorisma
apkaro$anu un ar ko aizstdj Padomes Pamatlemumu 2002/475/T1 un groza Padomes Lémumu
2005/671/TL; OV L 88, 31.3.2017., 6.-21. lpp.
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(7

®)

€))

(10)

Nemot veéra brivzonu (un ta déveto brivostu) zinamo potencialu kultiiras priekSmetu
uzglabasanas joma, ievieSamajiem kontroles pasakumiem vajadzetu biit pec iespgjas
plasam tv€rumam attiecigo muitas procediiru zina. Tap&c Siem kontroles pasakumiem
butu jaattiecas ne tikai uz precém, kas laistas briva apgroziba, bet arT precém, kuram
piemé&rota ipaSa, no tranzita atSkiriga procediira. Tomér Sadam plaSam tvérumam
nevajadz€tu biit pretruna precu briva tranzita principam, nedz ar1 parsniegt mérki —
noverst nelikumigi izvestu kulttiras priekSmetu ieveSanu Savienibas muitas teritorija.
Attiecigi, lai gan kontroles pasakumi aptver ipaSas muitas procediiras, kuras var
piemérot precém, ko ieved Savienibas muitas teritorija, tie nebutu japieméro
tranzitam.

Regula biitu jaizmanto definéti termini, kas balstiti uz terminiem, kuri lietoti
1970. gada 14. novembr1 Pariz€ parakstitaja UNESCO Konvencija par kultiiras
ipasuma nelikumiga importa, eksporta un Ipasumtiesibu nodoSanas aizlieguma un
Konvencija par zagtiem vai nelikumigi eksportétiem kulttiras priekSmetiem, kuram
pievienojies ar1 ievérojams skaits dalibvalstu, nemot véra, ka daudzam tre$am valstim
un lielakajai dalai dalibvalstu ir pazistamas to normas.

Eksporta likumiba biitu japarbauda, balstoties uz tas valsts normativajiem aktiem, kura
kultiiras priekSmeti tika atklati vai raditi (turpmak “izcelsmes valsts™). Lai noverstu
prasibu apieSanu, kad kultiiras priekSmeti tiek ievesti Savieniba no citas tresas valsts,
personai, kura v€las tos ievest Savienibas muitas teritorija, bitu japierada, ka tie no tas
izvesti likumigi, ja attieciga treSa valsts ir parakstijusi UNESCO 1970. gada
konvenciju un tadgjadi ir apnemusies cinities pret kultiiras priekSmetu nelikumigu
tirdzniecibu. Citos gadijumos personai biitu japierada, ka eksports no izcelsmes valsts
ir bijis likumigs.

jaattiecas vienigi uz precém, kuras parsniedz konkrétu vecuma slieksni. Skiet, ka $aja
noltka bitu atbilstigi noteikt, ka visam kulttras prieckSmetu kategorijam minimala
vecuma slieksnis ir 250 gadi. Ar §adu minimala vecuma slieksni tiks nodroSinats, ka
Saja regula paredzetajos pasakumos galvena uzmaniba tiek pieversta kultiiras
priekSmetiem, kurus, visticamak, vé€las iegiit izlaupitaji konflikta skartas teritorijas,
neizslédzot citas preces, kuras ir nepiecieSams kontrolét, lai nodroSinatu kulttras
mantojuma aizsardzibu.

Parvalstiska risku noveérté§juma konteksta attieciba uz riskiem saistiba ar nelikumigi
iegiitu naudas Iidzeklu legalizaciju un teroristu finanséSanu, kas ietekmée ieks€jo tirgu,
nelikumiga tirdznieciba ar izlaupitiem artefaktiem un senlietam ir identificéta ka
iespéj:zagns teroristu finans€Sanas un nelikumigi iegiitu naudas lidzeklu legalizacijas
avots.

Ta ka dazas kultiras priekSmetu kategorijas, proti, arheologiskie priekSmeti,
pieminek]u elementi, reti rokraksti un inkunabulas, ir 1paSi neaizsargatas no
izlaupiSanas un iznicinaSanas, Skiet, ir nepiecieSams paredzet sist€ému, saskana ar kuru
tos drikst ievest Savienibas muitas teritorija vienigi péc pastiprinatam parbaudém.
Sada sistema biitu japaredz, ka ir jauzrada ievesanas dalibvalsts kompetentas iestades

26

Komisijas pazinojums COM(2017) 340.
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(13)

(14)

(15)

izsniegta licence pirms So precu laiSanas briva apgroziba vai ipasas, no tranzita
atSkirigas proceduras piemé&roSanas tam. Personam, kuras vélas iegtt Sadu licenci,
vajadzetu spét pieradit, ka eksports no izcelsmes valsts ir likumigs, proti, ar
atbilstoSiem apliecinoSiem dokumentiem un citiem pieradijumiem, konkrétak, ar
eksporta licencém (sertifikatiem), ko izsniegusi tresa valsts (eksportétajvalsts),
ipasumu apliecibam, rékiniem, pirkuma ligumiem, apdroSinasanas dokumentiem,
transporta dokumentiem un ekspertu veért§jumiem. Balstoties uz pilnigu un precizu
pieteikumu, dalibvalstu kompetentajam iestadém bitu jaizlemj, vai bez liekas
kavesanas biitu izsniedzama licence.

Attieciba uz citam kultiiras prickSmetu kategorijam personam, kuras vélas tos ievest
Savienibas muitas teritorija, ar attiecigu apliecindjumu biitu jaapliecina un jauznemas
atbildiba par to, ka eksports no tresas valsts ir likumigs, un butu jasniedz pietickama
informacija, lai muita var€tu identificét §is preces. Lai atvieglotu procediiru un
tiesiskas noteiktibas labad informacija par kultiras priekSmetiem bitu jasniedz,
izmantojot standartiz€tu dokumentu. Kultiiras priekSmetu aprakstiSanai biitu jaizmanto
UNESCO ieteiktais priekSmeta identifikacijas standarts. Muitai biitu jaregistre So
kultiras priekSmetu ieveSana, jaglaba attiecigo dokumentu originali un jaizsniedz
deklarétajam to kopijas, lai nodroSinatu precu izsekojamibu péc to ievesSanas ieksgja
tirgdi.

Kulturas priekSmetu pagaidu ievesana izglitibas, zinatnes vai akadémiskas p&tniecibas
noliika nebiitu japaklauj prasibai uzradit licenci vai apliecinajumu.

Uzglabasana bez licences vai apliecinajuma uzradiSanas bitu jaatlauj ar attieciba uz
tadiem kultiiras priekSmetiem, kas ievesti no valstim, kuras skaris brunots konflikts vai
dabas katastrofa, lai nodrosinatu to droSumu un saglabasanu.

Lai nemtu vera ar $Ts regulas TstenoS$anu saistito pieredzi un mainigos geopolitiskos un
citus apstaklus, kas kulturas priekSmetus paklauj riskam, nekav€jot (nesamérigi)
tirdzniecibu ar treSam valstim, pilnvaras pienemt aktus saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 290. pantu biitu jadelegé Komisijai attieciba uz minimala vecuma
sliek§pa kritérija izmainam dazadajas kultiiras priekmetu kategorijas. Sada
deleg€juma butu japaredz ari iesp&ja Komisijai péc kombinétas nomenklatiiras
grozijumiem atjauninat pielikumu. Seviski svarigi ir Komisijai sagatavoSanas darba
gaita pienacigi apspriesties, tostarp ar ekspertiem, un So apsprieSanos istenot saskana
ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku
likumdo3anas procesu®’. Konkrétak, lai delegéto aktu sagatavo$ana nodroinatu
vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus dokumentus sanem vienlaicigi ar
dalibvalstu ekspertiem, un min€to iestazu ekspertiem ir sistematiska piekluve
Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu sagatavoSana.

Lai nodroSinatu vienadus apstaklus §is regulas istenoSanai, biitu japieskir Komisijai
istenoSanas pilnvaras pienemt konkrétu kartibu par kultiras priekSmetu pagaidu
ieveSanu un uzglabaSanu Savienibas muitas teritorija, importa licences pieteikumu
veidn€m un veidlapam, par importétaja apliecinajumiem un to pavaddokumentiem, ka
ar papildu procesualiem noteikumiem par to iesniegSanu un izskatiSanu. Komisijai
butu japieskir arT 1stenoSanas pilnvaras noteikt kartibu par elektroniskas datubazes
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izveidi informacijas uzglabasanai un apmainai starp dalibvalsttim. Mingtas pilnvaras
blitu jaizmanto saskapa ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 182/2011%,

Biitu jaievac nozimiga informacija par kultiras priekSmetu tirdzniecibas plismam, lai
atbalstitu regulas efektivu istenoSanu un lai raditu pamatu tas turpmakai izvertéSanai.
Kultiiras priekSmetu tirdzniecibas pliismas nevar tikt efektivi uzraudzitas tikai péc to
vertibas vai masas, jo Sie divi me&rijumi var svarstities. Ir butiski ievakt informaciju par
deklaréto priekSmetu skaitu. Ta ka kombin€taja nomenklatiira attieciba uz kultiiras
priek§metiem nav noradita papildu meérvieniba, ir nepiecieSams paredzet, ka tiek
deklar@ts priekSmetu skaits.

ES muitas riska parvaldibas stratégijas un ricibas plana® merkis citstarp ir stiprinat
muitas iestazu sp&jas uzlabot reakciju uz riskiem kultiiras prickSmetu joma. Butu
jaizmanto Regula (ES) Nr.952/2013 izklastitais kopigais risku parvaldibas
regul€jums, un muitas iestadém biitu javeic apmaina ar nozimigu informaciju par
riskiem.

Dalibvalstim bitu jaievie$ iedarbigi, samerigi un preventivi sodi, kas uzliekami par §is
regulas normu neievérosanu, un Sie sodi jadara zinami Komisijai.

Komisijai biitu nepiecieSams pietiekami ilgs laiks, lai pienemtu §is regulas IstenoSanas
noteikumus, konkrétak, noteikumus par atbilstosam veidlapam, kas izmantojamas
pieteikumam par importa licenci vai importétaja apliecindjuma sagatavoSanai. Lidz ar
to §1s regulas piem&rosana biitu jaatliek.

Saskana ar proporcionalitates principu, kas noteikts Liguma par Eiropas Savienibu
5. panta, S$aja regula paredzeti vienigi tie pasakumi, kas vajadzigi min€ta mérka
sasniegSanai.

Saja regula ir ievérotas pamattiesibas un principi, kas atziti 6.panta Liguma par
Eiropas Savienibu un ietverti ar1 Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta, jo 1pasi tas
IT sadala,
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Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris) ar ko nosaka
normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas
istenoSanas pilnvaru izmanto$anu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).

COM/2014/0527 final. Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei un Eiropas Ekonomikas
un socialo lietu komitejai par ES muitas riska parvaldibas stratégiju un ricibas planu.
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

PriekSmets un darbibas joma

Saja regula ir noteikti nosacijumi un kartiba kulttiras prieckSmetu ieveSanai Savienibas muitas
teritorija.

S1 regula neattiecas uz kulturas priekSmetiem, kuras ka tranzitpreces $k&rso Savienibas muitas
teritoriju.

2. pants
Definicijas
1. Saja regula ir lietoti §adi definéti termini:

a) “kultiras priekSmets” ir jebkur§ priekSmets, kas nozimigs arheologijai, aizvEsturei,
vesturei, literatlirai, makslai vai zinatnei un kas ietilpst kada no kategorijam, kuras mingtas
pielikuma tabula un atbilst taja konkretiz€tajam minimala vecuma slieksnim;

b) “izcelsmes valsts” ir valsts, kuras pasreizgja teritorija kulttras priekSmeti tika raditi vai
atklati;

c) “eksportetajvalsts” ir pedgeja valsts, kura kultiiras priekSmeti tika pastavigi turéti saskana ar
§Ts valsts normativajiem aktiem pirms to nosutiSanas uz Savienibu;

d) “pastavigi” nozimé vismaz vienu menesi ilgu laikposmu, kas nav saistits ar pagaidu
izmantoSanu, tranzitu, eksportu vai nosutiSanu;

e) “laiSana briva apgroziba” ir muitas procediira, kas minéta Regulas (ES) Nr. 952/2013
201. panta;

f) “ipasas, no tranzita atSkirigas procediiras pieméroSana” ir vienas no Regulas (ES)
Nr. 952/2013 210. panta b), c) vai d) punkta minétas ipaSas muitas procediiras piemerosana
precem;

g) “precu valditajs” ir Regulas (ES) Nr. 952/2013 5. panta 34. punkta minéta persona;
h) “deklarétajs” ir Regulas (ES) Nr. 952/2013 5. panta 15. punkta min&ta persona.

2. Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 12. pantu, lai péc grozijumiem
kombinétaja nomenklatiira grozitu pielikuma tabulas otro aili un minimala vecuma slieksni
pielikuma tabulas tresaja ail€, nemot vera $ts regulas TstenoSanas gaita giito pieredzi.
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3. pants
Kultiiras priekSmetu ieveSana Savienibas muitas teritorija

1. Kultiiras priekSmetu laiSana briva apgroziba un 1paSas, no tranzita atSkirigas procediiras
piemérosana kultiiras priekSmetiem ir pielaujama vienigi tad, ja tick uzradita importa licence,
kura izsniegta saskana ar 4. pantu, vai importétaja apliecinajums, kas sniegts saskana ar
5. pantu.

2. 8a panta 1. punkts neattiecas uz:

a) kultiiras priekSmetu pagaidu ieveSanu (Regulas (ES) Nr. 952/2013 250. panta izpratng)
Savieniba muitas teritorija izglitibas, zinatnes un akadémiskas p&tniecibas vajadzibam,;

b) kultiiras priekSmetu uzglabasanu (Regulas (ES) Nr. 952/2013 237. panta izpratn€) tiesi
formuléta noliika nodroSinat to saglabasanu vai uzraudzibu, ko veic publiska iestade.

3. Komisija ar istenoSanas aktiem var pienem konkrétu kartibu, kada veic 2. punkta minéto
kulttras priekSmetu pagaidu ieveSanu vai uzglabasanu. Min&tos istenoSanas aktus pienem
saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 13. panta.

4. Sa panta 1. punkts neskar citus pasakumus, kurus Savieniba pienem saskana ar Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu 215. pantu.

4. pants

Importa licence

1. Lai pielikuma c), d) un h) punkta minetos kultiras priekSmetus laistu briva apgroziba
Savieniba un piemérotu ipasu, no tranzita atSkirigu procediiru, ir jauzrada importa licence
muitas iestadem.

2. Precu valditajs pieteikumu par importa licenci iesniedz ieveSanas dalibvalsts kompetentajai
iestadei. Pieteikumam pievieno dokumentarus pieradijumus un citu informaciju, ar ko pierada,
ka attiecigie kulttras priekSmeti no izcelsmes valsts tika izvesti saskana ar tas normativajiem
aktiem. Tomeér, ja eksportétajvalsts ir viena no UNESCO 1970. gada 14. novembri Parizé
parakstitas Konvencijas par kultiras Ipasuma nelikumiga importa, eksporta un ipaSumtiesibu
nodoSanas aizlieguma un noverSanas Iidzekliem (turpmak “UNESCO 1970. gada
konvencija”), pieteikumam pievieno dokumentarus pieradijumus un citu informaciju, ar ko
pierada, ka kulttiras priekSmeti no $is valsts tika izvesti saskana ar tas normativajiem aktiem.

3. IeveSanas dalibvalsts kompetenta iestade parbauda, vai pieteikums ir pilnigs. Ta 30 dienu
laika p&c pieteikuma sanemsanas no pieteikuma iesniedz€ja pieprasa trukstoso informaciju vai
dokumentu.

4. Kompetenta iestade 90 dienu laikd péc pilniga pieteikuma iesniegSanas parbauda
pieteikumu un lemj par importa licences izsniegSanu vai pieteikuma noraidiSanu. Ta var
noraidit pieteikumu ar $adu pamatojumu:

a) ja eksportetajvalsts nav UNESCO 1970. gada konvencijas dalibvalsts un ja nav pieradits, ka
kultiiras priekSmeti no izcelsmes valsts tika izvesti saskana ar tas normativajiem aktiem;

b) ja eksportetajvalsts ir UNESCO 1970. gada konvencijas dalibvalsts un nav pieradits, ka
kultiiras priekSmeti no eksportétajvalsts tika izvesti saskana ar tas normativajiem aktiem;
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c) kompetentajai iestadei ir pietickams pamats uzskatit, ka precu valditajs nav tas iegadajies
likumigi.

5. Dalibvalstis izraugas publiskas iestades, kas ir kompetentas saskana ar So pantu izsniegt
importa licences. Tas dara zinamu Komisijai informaciju par §tm iestadém, ka ar jebkuras
1zmainas taja.

Komisija zinas par min€tajam kompetentajam iestadém un jebkuras to izmainas publicé
Eiropas Savienibas Oficiala Vestnesa C serija.

6. Komisija ar TstenoSanas aktiem var izveidot veidni pieteikumam par importa licenci, ka ar1
procesualus noteikumus par $ada pieteikuma iesniegSanu un izskatiSanu. Mingtos Tsteno$anas
aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 13. panta.

5. pants
Importétaja apliecinajums

1. Lai pielikuma a), b), e), f), g), 1), j), k) un 1) punkta min&tos kultiiras priekSmetus laistu
briva apgroziba Savieniba un piemé&rotu ipasu, no tranzita atSkirigu procediru, ir jaiesniedz
importetaja apliecinajums ieveSanas dalibvalsts muitas iestadém.

2. Importetaja apliecinajums ietver precu valditaja parakstitu deklaraciju par to, ka preces no
izcelsmes valsts izvestas saskana ar tas normativajiem aktiem. Tomer, ja eksportétajvalsts ir
UNESCO 1970. gada konvencijas dalibvalsts, importgtaja apliecinajums ietver precu valditaja
parakstitu deklaraciju par to, ka preces no Sis valsts izvestas saskana ar tds normativajiem
aktiem.

Importetaja apliecinajums ietver standartizétu dokumentu, kuros attiecigie kultiiras priekSmeti
aprakstiti pietiekami detalizeti, lai muitas iestades var€tu tos identificét.

3. Komisija var ar istenoSanas aktiem pienemt veidni importetaja apliecindjumam, ka ari
procesualus noteikumus par import€taja apliecinagjuma iesniegSanu un izskatiSanu. Mingtos
istenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 13. panta.

6. pants

Muitas kontrole un parbaude

1. Muitas iestadei, kas kompetenta laist kultiiras priekSmetus briva apgroziba vai pieméerot
tiem 1paSu, no tranzita atSkirigu procediiru, iesniedz attiecigi 4. panta min€to importa licenci
vai 5. pantd min€to importétaja apliecinajumu.

2. Attieciba uz kultiras priekSmetiem, kuru ieveSanai Savienibas muitas teritorija
nepiecieSama importa licence, muitas iestades parbauda, vai importa licence atbilst
uzraditajam prec€m. Saja noliika tas var veikt kulttras priekSmetu fizisku parbaudi, tai skaita
ekspertizi.

3. Attiecitba uz kultiras priekSmetiem, kuru ieveSanai Savienibas muitas teritorija
nepiecieSsams importetaja apliecinajums, muitas iestades parbauda, vai importetaja
apliecingjums atbilst 5. panta vai uz ta pamata noteiktajam prasibam un vai tas atbilst
uzraditajam preceém. Saja noliika tas var pieprasit no deklarétaja papildu informaciju un veikt
kultiras priekSmetu fizisku parbaudi, tai skaita ekspertizi. Tas registré importétaja
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apliecinajumu, pieskirot tam s€rijas numuru un registracijas datumu un, veicot precu laianu
apgroziba, izsniedz deklarétajam registréta importétaja apliecinajuma kopiju.

4. Tesniedzot deklaraciju saistiba ar kulturas priekSmetu laiSanu briva apgroziba vai pasas, no
tranzita atSkirigas procediiras pieméroSanu tiem, izstradajumu daudzumu norada, izmantojot
pielikuma minéto papildu mérvienibu.
7. pants
Kompetentas muitas iestades

Ja dalibvalstis ierobeZo to muitas iestaZzu skaitu, kuras ir kompetentas laist kultiiras
priekSmetus briva apgroziba vai piemérot tiem IpaSu, no tranzita atSkirigu proceddru, tas
Komisijai dara zinamu informaciju par §SIm muitas iestadeém, ka arT jebkuras izmainas taja.

Komisija zinas par kompetentam muitas iestadém un jebkuras to izmainas publicé Eiropas
Savienibas Oficialais Véstnesa C sérija.
8. pants
Muitas iestazu veikta pagaidu aiztureSana

1. Muitas iestades konfisc€ un pagaidu karta aiztur kultiras priekSmetus, kas ievesti
Savienibas muitas teritorija, ja attiecigie kultiiras priekSmeti ievesti Savienibas muitas
teritorija, neieverojot 3. panta 1. un 2. punkta min€tos nosacijumus.

2. Administrativajam 1€mumam, kas minéts 1. punkta, pievieno pamatojumu, to nosita
deklarétajam un uz to attiecina iedarbigu aizsardzibu saskana ar procediiram, kuras ir paredzetas
valsts tiesibu aktos.

3. Pagaidu aizturéSanas ilgums katra zina neparsniedz laiku, kas nepiecieSams muitas iestadém vai
citam tiesibaizsardzibas iestadém, lai konstattu, vai lietas faktiskie apstakli attaisno aizturéSanu
saskana ar citiem Savienibas vai valsts tiesibu aktiem. Maksimalais Saja panta paredz€tas pagaidu
aiztur€Sanas ilgums ir 6 ménesi. Ja noteiktaja laikposma nav piepemts l€émums par kultiiras
priekSmetu turpmaku aizturéSanu vai ja ir pienemts Iémums, ka lietas apstakli nerada pamatu
turpinat aizturéSanu, tad kultiiras priekSmetus dara pieejamus deklarétajam.

9. pants
Administrativa sadarbiba

1. Sis regulas istenofanas vajadzibam dalibvalstis nodroSina sadarbibu starp savam
kompetentajam iestadém, kas min&tas 3. panta 4. punkta.

2. Var tikt izstradata elektroniska sisttma informacijas uzglabaSanai un apmainai starp
dalibvalstu iestadeém, it Tpasi attieciba uz importétaja apliecinajumiem un importa licencém.

3. Komisija ar 1stenoSanas aktiem var noteikt:

a) 2. punkta minétas elektroniskas sistémas ievieSanas, darbibas un uzturésanas kartibu,
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b) detaliz€tus noteikumus par informacijas uzglabasanu un apmainu starp dalibvalstu
iestadeém, izmantojot 2. punkta minéto elektronisko sisteému.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 13. panta min&to procediiru.

10. pants
Sodi

Dalibvalstis ievie$ noteikumus par sodiem, kas uzliekami par 3., 4. un 5. panta parkapumiem,
konkrétak, par nepatiesu apliecinajumu sniegSanu un nepatiesas informacijas iesniegSanu
noluka iegiit atlauju ievest kultiras priekSmetus Savienibas muitas teritorija, un veic visus
pasakumus, kas nepiecieSami, lai nodrosinatu $o noteikumu TstenoSanu. Paredzetie sodi ir
iedarbigi, samérigi un preventivi. Dalibvalstis 18 ménesu laika no $is regulas spekastasanas
dienas inform& Komisiju par $adiem noteikumiem un pasakumiem un nekavéjoties pazino tai
par turpmakiem grozijumiem, kas tos skar.

11. pants
Apmaciba, spéju veidoSana un informétibas veicinasana

Dalibvalstis riko apmacibas un spé&ju veidoSanas pasakumus, lai nodroSinatu, ka attiecigas
iestades iedarbigi steno So regulu. Tas var arT izmantot informé&tibas veicinasanas kampanas,
lai pieverstu kultiiras priekSmetu pirc€ju uzmanibu Siem jautajumiem.

12. pants
Delegésanas istenoSana

1. Pilnvaras pienemt delegtos aktus Komisijai pieskir, ievérojot Saja panta izklastitos
nosacijumus.

2. Pilnvaras pienemt 2.panta 2.punktd mingtos delegStos aktus Komisijai pieskir uz
nenoteiktu laiku no [Publikaciju birojs ieraksta §a tiesibu akta spekastasanas datumu].

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 2. panta 2. punkta minéto pilnvaru
deleg€jumu. Ar lémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru deleggéjumu. Leémums
stajas speka nakamaja diena péc ta publiceSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi vai
vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esoso delegéto aktu spéka esibu.

4. Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar ekspertiem, kurus katra dalibvalsts
iec€lusi saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku
likumdoSanas procesu.

5. Tiklidz Komisija pienem deleg€tu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un
Padomei.

6. Saskana ar 2. panta 2. punktu pienemts delegétais akts stajas speka tikai tad, ja divu ménesu
laika no dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas
Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms minéta laikposma beigdm gan
Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&jus$i Komisiju par savu nodomu neizteikt
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iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So laikposmu pagarina par
diviem méneSiem.
13. pants
Komitejas procediira

1. Komisijai palidz komiteja, kas izveidota saskand ar Padomes Regulas (EK) Nr. 116/2009*°
8. pantu.

2. Ja izdara atsauci uz $o pantu, piem&ro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

14. pants
Zinojumu iesniegSana un izvértésana

1. Dalibvalstis sniedz Komisijai informaciju par §is regulas istenoSanu. Konkrétak, Saja
informacija ir ieklaujama:

a) statistikas informacija par registrétajiem importétaja apliecinajumiem;

b) informacija par §is regulas parkapumiem;

c) iesniegto importa licences pieteikumu un noraidito importa licences pieteikumu skaits;
d) nozimiga statistikas informacija par kultiiras priekSmetu tirdzniecibu;

e) kulttiras priekSmetu aizturéSanas gadijumu skaits un

f) to gadijumu skaits, kad no kulttras priekSmetiem atsakas par labu valstij saskana ar Regulas
(ES) Nr. 952/2013 199. pantu.

Saja noliika Komisija dalibvalstim nosiita attiecigas aptaujas veidlapas. Dalibvalstu riciba ir
6 ménesi, lai darttu zinamu Komisijai pieprasito informaciju.

2. Kad apritgjusi tris gadi no §is regulas pieméroSanas sakumdienas, un péc tam ik péc
pieciem gadiem Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu par §is regulas
istenoSanu.

15. pants

Stasanas speka

S regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicgsanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest.

30 Padomes Regula (EK) Nr. 116/2009 (2008. gada 18. decembris) par kultiiras priek§metu izveSanu (OV
L 39, 10.2.2009., 1. Ipp.).
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To piem@ro no 2019. gada 1. janvara.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama visas dalibvalstis.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssédetajs
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